ODZIEZ OCHRONNA PRZECIWDESZCZOWA POLIESTER - GROSVENOR

USER’S INSTRUCTION
GEBRAUCHANWEISUNG; AUFBEWAHRUNG; PFLEGE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA, PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI c €

Ref: Odziez ochronna / Safety garment / Schutzkleidung GROSVENOR - Kurtka / Jacket/Jacke, Spodnie/Pants/Hose

Ta odziez nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej chronigcych przed minimalnymi zagrozeniami i jest zgodna z wymogami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz normy EN ISO 13688:2013

This garment is classified as Personal Protective Equipment (PPE) against minimal risk only and as such it is in compliance with the European PPE
regulation 2016/425 and EN ISO13688:2013 standard.

Diese Schutzkleidung gehdrt zu den personlichen Schutzausristungen, die vor den minimalen Risiken schiitzen, und erfilllen die Anforderungen
Verordnung 2016/425 und EN ISO 13688:2013.

Please read these instruction carefully before using this safety clothing. Store these instruction so you can consult it at any time.

I:E Prosimy o przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania i jej przechowywanie przez caty okres uzytkowania odziezy.

Bitte lesen Sie folgende Gebrauchsanweisung aufmerksam bevor Sie die Bekleidung gebrauchen. Bitte behalten Sie die
Gebrauchsanweisung vorsichtshalber.

OPIS: odziez przeciwdeszczowa wykonana z POLIESTRU. Oznaczenie producenta: GROSVENOR.
DESCRIPTION: POLYESTER rainwear. Mark: GROSVENOR.
BESCHREIBUNG: Regenbekleidung aus POLYSTER. Kennzeichnung des Herstellers: GROSVENOR.

Size / GroRe / Dostepna w rozmiarach S, M, L, XL, XXL, XXXL.

Wszystkie oznaczenia liczbowe na sylwetce w wewnetrznej wszywce podano w centymetrach.

Produkt zawiera POLIESTER, ktore moga powodowac reakcje alergiczne u niektorych uzytkownikéw.

Product may contain materials (POLYSTER) considered as the possible cause of allergies in susceptible person.

Das Produkt wurde aus POLYSTER hergestellt, also es kann bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen verursachen.

UZYTKOWANIE: Ochrona uzytkownika przed czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego;
uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

USE: Intended for use only in atmospheric conditions of neither exceptional nor extreme nature; always check that garment is suitable for
intended use.

GEBRAUCHANWEISUNG: Kérperschutz gegen Einwirkung vor Feuchte und Witterung, die nicht ungewdhnlich oder besonders stark ist.
Nutzen Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke, als den Gebrauchzweck.

UWAGA: W razie uszkodzenia odziezy lub znacznego zniszczenia w wyniku diugotrwatego uzytkowania np. przetarte szwy, oderwane
qguziki, przedarty materiat, naderwane cze$ci odziezy, jesli jest to mozliwe odziez nalezy zreperowac lub wymieni¢ na nowa.

ATTENTION: It is recommended to visually check the product condition intermittently during use. Discontinue use if serious physical changes
oceurs.

ACHTUNG: Wenn die Bekleidung beschédigt (zerrissene Naht, abgerissene Kndpfe, zerrissener Stoff, angerissene Kleidungsteile) oder
abgetragen ist, soll sie repariert (wenn es mdglich ist) oder ausgetauscht werden.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych, z dala od zrddet ciepta; chroni¢ przed dziataniem
promieni stonecznych. Przechowywac¢ i transportowa¢ w opakowaniach tekturowych. Okres trwatosci: 5 lat od daty produkgji.

STORAGE: Keep in a dry and airy place; avoid exposure to direct sunlight and any source of heat. Retain in original pack for transport. Shelf

life: 5 years from production date — on the bottom.
AUFBEWAHRUNG: Dieses Produkt soll an einem tockenen und luftigen Ort aufbewahrt werden. Es ist von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitze zu schiitzen. Fiir die Lagerung und den Transport Pappenverpackung verwenden. Verfallsdatum: 5 Jahre.

KONSERWACJA: Zgodnie z wszywka umieszczona na odziezy.
MAINTENANCE: See inside label on the garment for cleaning and maintenance instructions.
PFLEGE: wie auf dem Etikett beschrieben wurde.

OBJASNIENIA OZNACZEN / WASHING CARE / KENNZEICHNUNG:

K nie chlorowaé do not bleach nicht bleichen
% nie prasowac do not iron nicht biigeln
E nie pra¢ do not wash nicht waschen
& nie czysci¢ chemicznie do not dry clean keine Chemischreinigung mdglich

Wyprodukowano dla / Produced for / Hergestellt fiir:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK Sp.k.

UL. MODRZEJEWSKIEJ 52

75-734 KOSZALIN

POLSKA / POLAND / POLEN

TEL: 48 94 34198 20

FAX: 48 94 34198 88 PAP

www.polstar.com.pl

Production date: 08/2024

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta:

POLSTAR® Holdingmm

Wotoszczuk sp. k
75-734 KOSZALIN, ul H. Modrzejewskiej 52

Tel. 48 94 341 98 20, fax 48 94 341 98 88

deklarujemy, ze wyrdéb

ODZIEZ OCHRONNA GROSVENOR® POLYESTER/PVC:
KURTKA, KOMPLET (SPODNIE DO PASA+KURTKA)

(odziez dwuwarstwowa wykonana z poliestru i PVC,
posiada transpiratory powietrza i wszelkie zapiecia przystosowane do kontaktu
z wodgq;
oznaczenie produktu: GROSVENOR)

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z postanowieniami
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016r.
w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej i uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG.

Wyréb jest zgodny z norma krajowg transponujgca norme zharmonizowang: EN ISO
13688:2013.
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PROKURENT

Koszalin, 08 lipca 2024 r.

identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)




